






141. sing [kanˈta] loan

142. play [jaˈmən] 

143. float [ləˈtaw] 

144. flow [boˈlos] 

145. freeze no Buhi’non equivalent

146. swell [ɡəˈtək] 

147. sun [ʔalˈdaw] 
148. moon [boˈlan] 

149. star [bitoˈʔon] 
150. water [toˈbiɡ] 
151. rain [ʔoˈran] 
152. river [saˈloɡ] 
153. lake [laˈwəd] 

154. sea (as in ocean) [daˈɡat]

155. salt [ʔaˈsin] 
156. stone [baˈto] 

157. sand [bajˈbaj] 

158. dust [ʔalˈpoɡ] 
159. earth (as in soil) [raˈɡaʔ]
160. cloud [paŋanoˈron] 

161. fog [ʔamˈbon] 
162. sky [laˈŋit] 

163. wind (as in breeze) [paˈrəs]
164. snow no Buhi’non equivalent

165. ice [jiˈlo] 

166. smoke [ʔaˈso] 
167. fire [kalaˈjo] 

168. ashes [ʔaˈbo] 
169. burn (intransitive) [soˈloʔ]
170. road [tinamˈpo] 

171. mountain [boˈkid]
172. red [poˈla] 

173. green [birˈdi] loan
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Other

0.4179591


Other

2.403266


Other

2.1420403


Other

2.6122463


Other

2.4816337


Other

2.3510208


Other

2.455511


Other

2.403266


Other

2.507756


Other

2.3771434


Other

2.403266


Other

2.3248982


Other

2.3771434


Other

2.7689817


Other

2.1942854


Other

2.8473494


Other

2.507756


Other

2.4293885


Other

2.507756


Other

0.36571422


Other

2.1681628


Other

2.089795


Other

2.2987757


Other

2.2465305


Other

2.220408


Other

2.507756


Other

2.507756


Other

2.403266


Other

2.403266



174. yellow [jiˈlo] loan

175. white [poˈtiʔ] 

176. black [ʔiˈtəm] 

177. night [ɡaʔˈbi] 
178. day (daytime) [ʔalˈdaw]

179. year [taˈʔon] 
180. warm (as in weather) [laʔiˈnit] ‘very hot (water or 

weather)’
181. cold (as in weather) [maliˈpət]
182. full [poˈnoʔ] 
183. new [baˈɡo] 
184. old [ɡoˈraŋ] 
185. good [maˈraj] 
186. bad [maraˈʔət] 
187. rotten (as a log) [ləˈpaʔ]

188. dirty [maʔaˈtiʔ] 
189. straight [toˈlid] loan from Iriga Bikol; 

the Buhi’non word is 
[toɡˈjoʔ]

190. round [biˈloɡ] 
191. sharp (as a knife) [mataˈrəm]

192. dull (as a knife) [maŋəˈrəw]

193. smooth [makiˈnis] 

194. wet [səˈməɡ] 
195. dry (adjective) [maˈra]

196. correct (right) [taɣˈma] variant of the standard 
form [taˈma]

197. near [ʔaraˈni] 
198. far [ʔaraˈjoʔ] 
199. right (side) [toˈʔo]
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Other

2.4293885


Other

2.272653


Other

2.272653


Other

2.3510208


Other

1.9853053


Other

2.3510208


Other

2.5338786


Other

2.6122463


Other

2.1681628


Other

2.1942854


Other

2.5861237


Other

2.5861237


Other

2.4293885


Other

2.3510208


Other

2.5600011


Other

2.3510208


Other

2.403266


Other

2.5600011



200. left (side) [waˈla]

201. at [ʔadto ˈsa] literally ‘there at/in/on’; 
cf. item 202

202. in [sa]  also ‘on’; ‘at’; ‘into’; etc.

203. with (accompanying) [kaʔibaˈnan]

204. and [saɡˈkəd] 
205. if [kin] 

206. because [daˈil] 
207. name [ŋaˈran] 
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